ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS - ALUMINUM L3
PICATINNY RAIL

MOE Mounts Make Attaching Equipment Easy

Aluminum MOE Rail: Metal Picatinny Rail with Magpul MOE hole spacing.
Mounts on Whiskey-3 Chassis and X-ray chassis buttstock to allow rail
mounted monopod. Also mounts on bottom of Whiskey-3 forend. Fits:
Whiskey-3 Chassis forend and buttstock, X-ray buttstock. Weight: 1oz Hole
Spacing: MOE L2: 1.190" MOE L3: 1.584"

Attributes

Name: ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033907

Mfr. No.: KRG-L3A

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Aluminium MOE Style Picatinny Rails von Kinetic Research Group entschieden
haben. Diese Schienen sind speziell fir die Montage auf dem Whiskey3 Chassis und dem Xray Chassis Schaft
konzipiert. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaRen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Halten Sie das Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber Riickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehdér mit den Picatinny Rails.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Vermeiden Sie GbermaRige Belastung der Schiene, um Beschadigungen zu verhindern.

¢ Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel, die das Material angreifen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage auf dem Whiskey3 oder Xray Chassis:

Stellen Sie sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.
Positionieren Sie die Picatinny Rail an der gewlinschten Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, bevor Sie das Produkt verwenden.
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2. Montage an der Unterseite des Whiskey3 Vorderschafts:

o Entfernen Sie ggf. vorhandene Teile, um Platz fur die Montage zu schaffen.
o Befestigen Sie die Rail mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie sie fest.
o Stellen Sie sicher, dass die Rail sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung des Monopods:

o Montieren Sie den Monopod gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Monopods, bevor Sie ihn belasten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie das Produkt von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen die notwendigen Informationen
zur Verfugung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instructions for Aluminum MOE Style
Picatinny Rails

Introduction

Thank you for purchasing the Aluminum MOE Style Picatinny Rails. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and versatile mounting solution. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to equipment failure or injury.

o Using the product with incompatible systems may pose safety risks.
¢ Avoiding Hazards:

o Follow all installation instructions carefully.

o Ensure that the product is securely mounted before use.

o Do not exceed the weight limit specified for the rail.

o Regularly check the mounting screws and connections for tightness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the following tools: a screwdriver and the appropriate Allen wrench.
Clean the mounting area on the Whiskey3 or Xray chassis to remove any dirt or debris.
Align the Picatinny rail with the MOE hole spacing on the chassis.

Insert the mounting screws through the rail into the chassis holes.

Tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached.

Doublecheck the installation to confirm that the rail does not move or wobble.
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2. Usage:

o Attach accessories to the rail only if they are compatible with Picatinny specifications.
o Regularly inspect the rail and accessories for any signs of wear or damage.
o If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.
e Remove any nonrecyclable components before disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Aluminum MOE Style Picatinny Rails,
please consult the manufacturer's website or customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new product responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Rail Picatinny
de Aluminio MOE

Introduccidn
Gracias por elegir el Rail Picatinny de Aluminio MOE de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado

para proporcionar una solucién segura y eficiente para montar accesorios en su chasis Whiskey3 y culata Xray.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, siga las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

¢ Inspecciona el rail antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el rail si estd dafiado o si no se monta correctamente.

Evita el uso del rail en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rail esté correctamente instalado antes de usarlo.

No sobrecargues el rail con accesorios que excedan su capacidad de peso.

Utiliza Gnicamente accesorios compatibles con el rail Picatinny.

Mantén el 4rea de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacién.
Usa herramientas adecuadas para la instalacion y evita el uso de fuerza excesiva.
No intentes modificar el rail o sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier accesorio que desees montar.
o AsegUrate de que el chasis Whiskey3 o la culata Xray estén limpios y secos.

2. Instalacion:

o

Localiza los agujeros de montaje en el chasis Whiskey3 o en la culata Xray.
Alinea el rail Picatinny con los agujeros de montaje correspondientes.
Inserta los tornillos en los agujeros y aseguralos con el destornillador.
Verifica que el rail esté firmemente sujeto y no se mueva.

[¢]
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3. Uso:

o Monta el accesorio deseado en el rail Picatinny, asegurandote de que esté bien fijado.
o Realiza una prueba de estabilidad antes de utilizar el accesorio en condiciones reales.

4. Desmontaje:

o Si necesitas desmontar el rail o el accesorio, utiliza el destornillador para quitar los tornillos.
o Guarda el rail y los accesorios en un lugar seguro para evitar dafnos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el rail Picatinny, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales para la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el rail a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del rail Picatinny de Aluminio MOE, consulta a tu
proveedor o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y eficaz de tu nuevo producto.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny
ALUMINUM MOE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Rails Picatinny ALUMINUM MOE de Kinetic Research Group. Ce guide a pour objectif de

t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs
de I'Union Européenne (UE).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques Potentiels :

o Risque de blessure si le produit est mal installé.
o Risque de dommages au chassis ou a d'autres accessoires si des outils inappropriés sont utilisés.

e Instructions pour Eviter ces Risques :

o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant utilisation.
o Utilise uniquement des outils adaptés pour l'installation.
o Ne dépasse pas les poids recommandés pour les accessoires montés.

¢ Avertissements Spécifiques :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
o Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
o Vérifie que tu as toutes les piéces du produit.

2. Installation :

o Fixe le rail Picatinny sur le chassis Whiskey3 ou la crosse Xray en suivant les étapes cidessous :
= Aligne le rail avec les trous de montage MOE.
= Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place.
= Assuretoi que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

o Pour l'installation sur le gardemain Whiskey3, fixe le rail a la base du gardemain.

3. Utilisation :

o Une fois le rail installé, tu peux monter des accessoires compatibles.
o Vérifie régulierement que les accessoires sont bien fixés et en bon état.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas ce produit avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux en aluminium.

¢ Situ as des piéces défectueuses, suis les procédures de retour et de recyclage recommandées par le
fabricant.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser les Rails Picatinny ALUMINUM MOE de Kinetic Research Group en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAIL prodotto da Kinetic Research Group.

Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo di Compatibilita: Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo forend e calcio Whiskey3
e Xray prima dell'installazione.

¢ Montaggio Sicuro: Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente per evitare che
il prodotto si allenti durante I'uso.

¢ Uso del Monopiede: Quando utilizzi un monopiede montato su rail, assicurati che sia ben fissato e che il
peso sia distribuito uniformemente.

¢ Attenzione ai Tagli: Durante l'installazione, fai attenzione ai bordi taglienti del prodotto per evitare
lesioni.

¢ Uso Responsabile: Non utilizzare il prodotto in situazioni che potrebbero comportare un rischio elevato
per la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione, come cacciaviti e
chiavi a brugola.
o Pulisci I'area di montaggio per garantire una superficie priva di polvere e detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il rail sulla parte superiore del Chassis Whiskey3 o sul calcio Xray.
o Allinea i fori di montaggio con quelli del forend o del calcio.
o Inserisci le viti e serra saldamente, assicurandoti che il rail sia ben fissato.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il rail non si muova o si allenti.
o Monta il monopiede sul rail, seguendo le istruzioni del produttore del monopiede.
o Testa il sistema per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti generici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per il corretto smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una descrizione

dettagliata del problema.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Aluminium MOE Style
Picatinny Rails

Introduksjon

Takk for at du valgte Aluminium MOE Style Picatinny Rails fra Kinetic Research Group. Denne
produktveiledningen inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet.
Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med denne veiledningen.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er synlige skader, ma det ikke brukes.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.

e Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som sterk vind eller kraftig regn.

¢ Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet godt far bruk.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for produktet.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig: skrutrekker, skiftengkkel, og eventuelt
ekstra festemidler.
o Les gjennom denne veiledningen fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fest Aluminium MOE Rail til Whiskey3 Chassis eller Xray chassis kolbe ved a bruke de medfglgende
skruene.
o Kontroller at hullavstanden er korrekt:
= MOE L2: 30.2mm
= MOE L3: 40.2mm
o Sgrg for at skruene er strammet tilstrekkelig for a hindre bevegelse.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, kan du montere et railmontert monopod hvis gnskelig.
o Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
e Materialet i produktet kan vaere resirkulerbart. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktig
handtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere hjelp og informasjon.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med Aluminium
MOE Style Picatinny Rails.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Aluminiowej Szyny
MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Aluminiowej Szyny MOE od Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan szyny przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

¢ Nie przeciazaj szyny, aby unikna¢ uszkodzen.

¢ Unikaj uzywania szyny w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyng¢ na jej integralnosc.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Szyny

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

o Zamontuj szyne na chwycie Whiskey3 lub kolbie Xray, zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy otwory montazowe sg prawidtowo dopasowane do szyny MOE.

o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone.

2. Uzytkowanie Szyny
o Uzywaj szyny tylko w potgczeniu z kompatybilnym sprzetem.

o Regularnie sprawdzaj, czy szyna jest stabilna i dobrze zamocowana.
o Zawsze stosuj sie do zalecenh dotyczacych maksymalnego obcigzenia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace recyklingu
metalu.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie
Aluminiowej Szyny MOE. Prosimy o regularne sprawdzanie informacji o produktach oraz aktualizacji dotyczacych
bezpieczenstwa, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi ostrzezeniami lub przypomnieniami. Dziekujemy za
zaufanie do Kinetic Research Group.



ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC
RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valtd voimakasta iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

o Asenna Picatinny Rail Whiskey3 runkoon tai Xrayrunkojen peraan.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

o Jos asennat etukahvan pohjaan, varmista, ettd se on yhteensopiva MOE L2 tai MOE L3 reian valin
kanssa.

2. Kaytto
o Kiinnita railmounted monopodi turvallisesti ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Huolehdi, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndt tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttékokemus. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Introduktion

Tack for att du valt ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse med Whiskey3 och Xray chassi. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, oatkomlig fér barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla chassin och kolvar (Whiskey3 och Xray).

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och andra skyddsutrustningar vid installation och anvandning.
F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Picatinny Rail:

o Montera Picatinny Rail pa Whiskey3 chassi eller Xray kolv.
o Se till att halavstandet ar korrekt: MOE L2: 1.190" MOE L3: 1.584"
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

o Kontrollera att Picatinny Rail ar korrekt installerad innan du faster andra tillbehér.
o Undvik att éverbelasta railen med for tunga tillbehor.

Avfallsanvisningar

¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning av metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani ALUMINUM MOE
STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH
GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlinikovou MOE listu Picatinny od Kinetic Research Group. Tento dokument
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani listy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivdn pouze pro uréené Ucely.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti produktu, ihned kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani liSty se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedméty.

Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni pfislusenstvi a nastroje.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Zajistéte, aby byla liSta spravné namontovana na Whiskey3 Chassis nebo Xray pazbé, aby se predeslo
nehodam.

Pri montdzi monopodu na listu dbejte na stabilitu a bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a montazni prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je Whiskey3 Chassis nebo Xray pazba Cistd a bez neistot.

2. Instalace:

o Umistéte liStu na pozadované misto na Whiskey3 Chassis nebo Xray pazbé.
o Pouzijte Srouby s odpovidajicimi rozte¢emi (MOE L2: 1.190", MOE L3: 1.584") pro upevnéni listy.
o Utahnéte Srouby rovnomérné, aby se predeslo deformaci listy.

3. Pouziti:

o Pfi pouzivani listy dbejte na to, aby nebyla vystavena nadmérnému zatizeni.
o Pfi montazi monopodu na listu zajistéte, aby byl spravné upevnén a stabilni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte hlinikové asti.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud méa nebezpecné vlastnosti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani hlinikové MOE listy Picatinny. Dékujeme
vam za vas nakup a prejeme vam mnoho Uspésnych zazZitk( s nasim produktem.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

